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De roses i altres flors
[set poemes d'Orides Fontela]
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Rosa

He assassinat el nom
de la flor

i la mateixa flor forma complexa
'he simplificat en ¢l simbol
{perd sense el lidir la sang),

Tanmatelx $1 tnicament
Lo paranls FLOR — [a paraula

v sioos homanitae

vont expressar més ol que
¢s densitac inverbal, viva?

(L exrosa, el crepuscle
I"horitzd).

e assassinat la paraula

i tinc les mans vives de sang.

Heliant

Cinon

de Ta flor completa
metre £ valéncia / ritu
de la tlor

verb

cerele

excmplar d’heliant
flor i

mite

cicle

del msreix mirall
flor i

ritme

vinon

du la llum perfecta
capturada fixa

en la flor

verh,

Orides Fontela {1940, 530 Joio de Boa Vista, SP-1998, Campos
de Jordia, SI) va morir en la miséria {i sense companyia), tot i ser
considerada un dels noms més importants  de Ia poesia brasilera
contemporinia. Autora de cine Nlibres de poesiar Transposicio
(1969}, Heliunto {1973}, Alba (1983), Rosdeea (1986) —aplegats
posteriormtent sota el titol Treve — i Teia (1990). Aqui us presen-
tem set especimens d’un herbart dins el desvari de 'alta poesia,

Rosacia

Roosa prinria guintuple
abstracee vitrall
de les Agures de Veésser.

Winme en cercle, chwe
temps d'wn matelx punt
TeTH, quUe 8 eneen

en Tinfinit. Rosa
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colorforma del possible.

Alsrracte vitrall
de les figures de Pésser,

La rosa (actualment)

La rosa recta
na la rosa
rosa

rosa de rabia
no b rara
rosa

rosa de plastic
no la plistica
rOsa,
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Rosa (i)

Dolg perfum de
fallent, rosa
més-que-perfecta: solta
en vol

pur.

Dolgos petals vius,

Oh flor!

Publicitiria.
Mitologica.
Androgina,

Roses

Les roses
{blanques)

les clares roses
callen

i floreix el silenci.

Flor
terra
silenci
vent

abséncia de
pensament.

Encant
1
espant;
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I'adorable
adorant
heliant.

Senzilla

I"aigua

"amor
més senzill.

Llum

freda. Pels camins
les roses blanques
en llagrimes.

La pluja
m’ha rentat

Lota

sense deixar vestigis
d’ahir.

Pedreta
rodona
freda

estrella blanca a les
aigiies.

Nit
gL‘]TO

neygre

i el silenei una flor
blanca.



